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Mot des rédacteurs

Par Jacques Ayotte et Geneviéve Trudel A.

Bonjour a toutes et a tous !

Jacques, on devrait profiter du temps des Fétes pour faire le bilan de
la derniere saison.

Tu as parfaitement raison Genevieve. D’autant plus qu’il s’est passé
beaucoup de choses au cours des trois derniers mois et qu’il serait
important que tout le monde soit mis au courant et que chacun et
chacune se sente impliqué(e) dans ce qui S’en vient.

Tu sais que les conférences de presse qui avaient pour but de présen-
ter Gérald aux gens de Québec ont tres bien fonctionné. Ily a eu des
articles dans plusieurs journaux. Ca nous a fait de la bonne publicité
et ¢ca prouve aux gens que notre paroisse est bel et bien en activité,
malgré les apparences...

Tres juste, surtout qu’il y avait presque deux cents personnes au culte
d’installation de Gérald le 26 septembre. Ca dépassait nos attentes
les plus optimistes ! Dommage que tous les lecteurs de La Parpaille
n’aient pas été la : on aurait dépassé le 200 !

Ah | C’était chouette | La visite du Modérateur de I'Eglise unie était
chouette aussi : on a enfin pu parler de notre sentiment
«d’isolement» au sein de I'Eglise unie, je veux dire quand on sent que
personne ne nous entend au bout du fil quand on essaie de parler...

Tu veux dire quand on essaie de parler frangais a un responsable de
la United Church ?

Pas juste ¢ca. Je parle en général. On a souvent I'impression que les
informations bloquent au niveau de certaines spheres de I'Eglise
unie. Pour une fois dans ma vie, j'ai senti que nos messages vont fi-
nir par se rendre la o1 on veut qu’ils aboutissent.

En tout cas, Bill Phipps (le modérateur) a fait parvenir un rapport sur
sa visite a I'Exécutif du Synode Montréal & Ottawa sous forme de let-
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tre dans laquelle il accorde son plein appui aux
ministeres en frangais en reconnaissant la vision
d’ouverture missionnaire des membres du Consis-
toire Laurentien . De plus il dit percevoir « que la
direction du Consistoire Laurentien est porteuse
d’une vision qui pourrait déboucher sur un grand
potentiel d’évangélisation et de croissance de I'E-
glise dans cette communauté » québécoise de lan-
gue francaise. Et tu sais la meilleure : cette lettre
signée de Bill Phipps est rédigée en frangais... On
croit réver car la United Church nous dit toujours
gu’elle n"a pas d’argent pour traduire les docu-
ments... Un nouveau jour est peut-étre en train de
se lever !

Arfl Touchons du bois (Je touche la téte de Jac-
ques, du teck !!). Tes drole ! En tout cas, Bill
Phipps a dit qu’il avait été tres bien accueilli chez
nous et qu’il allait revenir au Québec, et qu’il a
trouvé encourageant de voir la coopération qui
existe entre les paroisses Chalmers-Wesley et
Saint-Pierre. Mais a part cette visite, que s’est-il
passé d’autre a Saint-Pierre ?

Il y eut cette Assemblée générale spéciale le 31 oc-
tobre —le jour méme de la célébration de la Réfor-
mation—ou nous avons défini les parametre de
notre Ministere avec Gérald. Mais je sais que Gé-
rald en fait un rapport exhaustif dans les pages qui
suivent.

Mais encore ?

Jallais oublier notre visite a Saint-Damase, surtout
que celle-ci (le 17 octobre) fut particulierement
chaleureuse et dynamique. Des laics des deux pa-
roisses se sont impliqués activement dans la lec-
ture des textes et dans la célébration de la Cene.
Ceci m’a semblé avoir pour effet de nous rappro-
cher encore plus.

Et il y eu aussi deux réunions du Consistoire cet
automne. Hum! Je sens encore la bonne soupe de
Marie-Claude! Celle a Bedford n’était pas piquée
des vers non plus... A part la soupe, qu’est-ce qui
S'estditdéja? Ahoui! Il yaun mémoire préparé
par David Fines qui a été envoyé a la commission
d’étude sur le Rapport Proulx sur I’'enseignement
religieux dans les écoles. On a beaucoup parlé
d’argent, aussi.

En effet, dans la mesure ou c’est la période de de-
mandes de subventions de la part des paroisses et
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que c’est aussi la période de finalisation des bud-
gets du Consistoire. Concernant notre propre de-
mande de subvention, le conseil de paroisse a déci-
dé de réduire progressivement cette demande de
facon a devenir de plus en plus autonome financie-
rement. Bien sar, ce n'est pas demain que nous
pouvons compter devenir totalement autonomes,
mais nous devrons travailler & augmenter nos re-
cettes de facon a permettre a d’autres communau-
tés de se développer si nous voulons voir notre
Eglise rayonner a la grandeur du Québec un jour.

Le rayonnement va se faire aussi a lI'intérieur de
notre église : tu oublies que lorsque nous avons eu
notre rencontre avec Gérald a propos de notre Mi-
nistere, I'assemblée a décidé d’acheter des bibles en
francais pour qu’elles tiennent compagnie aux bi-
bles en anglais déja présentes dans les bancs. Les
familles de notre paroisse peuvent envoyer 20$
(déductible d’impots) et on se charge de I'achat a la
Société Biblique. On achetera des TOB, comme ¢a
tout le monde qui entre dans I’église va se sentir fa-
milier avec cette traduction parce que c’est celle qui
rejoint le plus les gens des différentes confessions.
C’est ¢a hein Jacques ?

Merci Genevieve, tu m’enleves une épine du pied
en introduisant ce sujet car je déteste aborder les
sujets ou il faut demander quelque chose aux gens.
On se complete bien, n’est-ce pas? C’est pour c¢a
gue nous nous sommes mariés sans doute ! Pour
en revenir aux bibles, nous espérons trouver suffi-
samment de personnes prétes a donner 20 $ a la
paroisse pour gu’elle achete un nombre suffisant
de bibles. Pour ceux qui le désirent, nous aime-
rions méme inscrire leur nom dans une des bibles
mises a la disposition de tous. Pour de plus am-
ples informations, il suffit de communiquer avec
nous ou notre pasteur.

Les gens qui viennent nous visiter verront qu’il y a
une paroisse francophone vivante dans I'église. Eh

bien, je pense que c’est tout. Le mot de la fin ?
— —
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Mot du pasteur : «accomplir le ministere » (Ep 4,12)

Par Gérald Doré

Dimanche le 31 octobre dernier, avait lieu, a ma de-
mande, une assemblée générale spéciale, diment
convoquée et annoncée les deux dimanches précé-
dents. L’objectif principal de celle-ci était de
consulter les membres de la paroisse sur divers
points relatifs a notre ministere comme communau-
té chrétienne. Avant d’aborder cette consultation,
nous nous sommes conformés aux exigences prati-
ques de ce ministere partagé en procédant a des
élections pour des fonctions reliées au ministere
laic dans la paroisse.

ELECTIONS

Sur mise en nomination par I'ancienne et I’ancien
en fonction, Julie Wilkinson et Michel Cabanac,
André Tremblay a été élu au poste vacant d’ancien.
André fréquente notre paroisse depuis trois ans et
en est devenu membre par transfert de St. James
United Church (Montréal) ou il a adhéré a I'Eglise
unie il y a plusieurs années. Vous vous étes peut-
étre étonnés de I'excellente couverture médiatique
de la célébration de mon installation le 26 septem-
bre, sachez donc qu’André en a été I’artisan princi-
pal grace a sa compétence en communication publi-
que. Merci encore, André, et félicitations pour ce
nouveau ministere que te confient le Conseil des
anciens et toute la paroisse avec lui. A la demande
de la paroisse Chalmers-Wesley, nous avons aussi
élu des représentants sur quelques-uns de ses comi-
tés. Nous avons confirmé la représentation de Da-
vid Leslie au Comité du batiment, de méme que
celle de Denis Bédard au Comité des finances.
Quand des points a I'ordre du jour le requerront,
Jacques Ayotte nous représentera au Conseil de pa-
roisse de Chalmers-Wesley. André Tremblay, pour
sa part, participera au Comité du bicentenaire, pro-
fitant de cette occasion pour essayer de lever le
voile de « mystere » qui entoure la paroisse franco-
phone (Saint-Jean) qui a célébré son culte dans I'é-
glise Chalmers entre 1889 et 1924. Au nom de tous
les membres, merci d’avoir accepté ces responsabi-
lités.
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DIVERS ASPECTS DU MINISTERE

La consultation proprement dite a

débuté par une breve réflexion sur les divers aspects
du ministere de la communauté chrétienne, tels
qu’ils ont été tres tot définis, dans la tradition de I’E-
glise, autour de cing termes :

Tous les membres sont appelés a participer a la vie
de la communauté chrétienne selon ses dons, qu'il

o - =y

participation

]

i i
E En grec Transcription Sens :
; francaise :
i

1 i
I Knpoypa kérygme proclamation !
; du message |
i

1 i
i

. _ } _ |
; Sdayn didache enseignement |
; éducation :
g chrétienne
1 i
! - - AlAhrats |
! Aettovpyla liturgie célébration |
| :
| |
i . . . I
i Olakovia diaconie service (des |
; pauvres) !
i |
| |
L KOWweVa koinonia communauté !
i |
! |
i !

s’agisse de précher, de pourvoir a I’éducation chré-
tienne des enfants, des jeunes et des adultes, d’ani-
mer le chant et la priere collective, de servir les pau-
vres ou d’agir pour la justice sociale; en somme, de
participer pour susciter I'action et tisser les relations
humaines qui font naitre et grandir la koinonia, la
communauté engagée dans la célébration et le ser-
vice du Seigneur. Les questions pratiques soumises a
la consultation renvoient a I’'un ou l'autre des aspects
du ministere ici mentionnés avec, pour cette occa-
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sion, un accent particulier sur la liturgie.
LITURGIE

La premiere question soumise a I'assemblée portait
sur les vétements que je devrais revétir pour le
culte. Elle a suscité une vive discussion : une indi-
cation des racines profondes que poussent les sym-
boles dans nos histoires de vie et nos émotions. Les
quatre options suivantes ont été soumises a la dis-
cussion :

1)  Recommandation (non obligation) de I'Eglise
unie : aube et étole accordée a la couleur du
temps liturgique;

2)  Tradition calvinienne : toge noire et rabat;

3)  Option mixte : complet (ou autre vétement
laic) avec étole accordée a la couleur du temps
liturgique;

4)  Option laique : vétement laic (avec ou sans si-
gne distinctif léger, tel qu’épinglette ou cra-
vate avec motif, etc.)

Pour les cultes réguliers, c’est I'option 4) qui a rallié
la majorité. L’option 3) est retenue pour des célé-
brations ou la culture religieuse des personnes pré-
sentes suggere que jarbore un vétement distinctif
relié a la fonction de pasteur. On pense ici a des
mariages, funérailles ou liturgies interconfessionnel-
les ou des personnes de I'extérieur sont présentes.
L’option 2) a été considérée comme démodée par |
majorité, tout en éveillant de douces nostalgies
d’enfance et de jeunesse chez quelques-un(e)s. Sur
demande de familles-membres, elle pourra étre
considérée a l'occasion d’événements reliés a leur
vie familiale, tels que baptémes, mariages, funérail-
les ou autres. L’option 1) a été unanimement reje-
tée. La motivation sous-jacente a la discussion, telle
que je lI'ai percue, combinait le refus réformé d’une
séparation, méme symbolique, entre clergé et laicat,
en méme temps que le souci de prendre en compte
la réticence contemporaine a I'égard des vieux si-
gnes distinctifs de la fonction religieuse. Je consi-
dere que notre option minimaliste est une option li-
turgique et se justifie sur le plan théologique, entant
gu’expression du sacerdoce universel et du sens de
la mission.
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Le chant a l'occasion des cultes était le deuxieme
theme liturgique abordé. Nous n’avons pas de cho-
rale et nous sommes loin de mettre en valeur tous les
psaumes et cantiques a notre disposition dans I’ Arc-
en-ciel. Pour pallier ces manques, il a été suggéré
gu’une fois par mois, tous ceux et celles qui le peu-
vent arrivent pour le culte a 9n00 au lieu de 9h30 et
fassent une pratique de chant avec nos membres qui
connaissent la musique. |l sera aussi demandé a
Alan Leblond, directeur musical de Chalmers-
Wesley, de nous faire répéter des psaumes et canti-
ques, un vendredi par mois, de 18h30 a 19h30, c’est-
a-dire dans I'heure qui précede la répétition de la
chorale de Chalmers-Wesley.

Le troisieme theme abordé était la place de la Bible
dans notre environnement liturgique. C’est un sou-
hait unanime que des bibles en frangais prennent
place a coté des bibles en anglais dans les bancs de
I’église. Considérant nos moyens financiers limités,
il a été suggéré de faire le tour des magasins de li-
vres usagés pour acheter, a bon compte, des TOB
d’un format adapté a I'espace disponible. Cepen-
dant, la possibilité qui a rallié le plus large consen-
sus fut celle de demander a chaque famille qui le
peut de fournir le montant nécessaire (20 $)a I’achat
d’une bible : cette option permettrait d’acheter un
nombre suffisant de bibles de la méme édition et du
méme format. Il a aussi été mentionné qu’on pour-
rait raviver la tradition réformée d’apporter sa pro-
pre bible au culte; ceci représentait un geste propre-
ment liturgique, exprimant bien la centralité de la
Parole de Dieu cheminant avec nous de nos maisons
au lieu de culte. L’adoption du lectionnaire cecumé-
nique, ou tout au moins I'annonce a I’avance des tex-
tes sur lesquels portera la prédication, permettrait a
chacune et chacun d’engager, avant le culte, sa pro-
pre réflexion sur la Parole du jour. Il y aurait aussi
lieu de créer des occasions ou toutes celles et ceux
qui le veulent pourraient se former a la lecture publi-
que, de sorte que la proclamation de la Parole soit
partagée par le plus grand nombre possible de mem-
bres.

Le dernier theme liturgique abordé était le langage
inclusif dans la priere. L’adoption du « Notre Pere
et notre Mere... » est loin de rallier 'unanimité et on
n’accepterait pas d’emblée que le pasteur utilise sys-
tématiquement cette formulation lors du culte. On
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admet par ailleurs gu’'un membre qui conduit la
priere puisse I'employer a I'occasion. Sur ce point
comme sur d’autres, on n’a pas voulu prendre de
décision contraignante. On était bien conscient
gu’en menant cette discussion pratique, on entrait
sur le terrain théologique de la représentation fémi-
nine de Dieu, un sujet qui commande gu’on lui
consacre plus que le temps d’'un point a I'ordre du
jour.

EDUCATION CHRETIENNE

Le souci de ré-activer I’école du dimanche ou école
biblique, pour les enfants en 4ge de recevoir cet en-
seignement, est a I'ordre du jour. Un parent de plu-
sieurs enfants s’était déja porté volontaire, avant la
réunion, pour prendre ponctuellement cette respon-
sabilité. Nous avons en main les outils pédagogi-
ques préparés par le Comité permanent des ministe-
res en francais (COPERMIF) a cet effet. Les parents
sont invités a communiquer avec le pasteur a ce su-
jet. Pour les adultes, une étude biblique a lieu men-
suellement et de breves informations ont été com-
muniquées a ce propos.

SERVICE ET ENGAGEMENT SOCIAL

Il a été décidé de créer un petit fonds de dépannage
pour les personnes de passage qui demandent de
I"aide. Cette aide limitée sera accordée avec réserve
quand, au jugement du pasteur, des circonstances
particulieres le justifient. Pour constituer le fonds
requis a cette fin, le plateau d’offrande sera passé
une deuxieme fois, a la fin du culte, lors des diman-
ches de Sainte Cene. A titre indicatif, des offrandes
individuelles entre 0.25$ et 2.00$ pourraient étre
suffisantes, jusqu’a indication contraire.
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La discussion a été ouverte sur I'opportunité d’une
contribution par les membres, lors de I'offrande, au
Fonds Mission & Service de I'Eglise unie, comme ce-
la se pratique dans la plupart des paroisses. Présen-
tement, nous sommes des bénéficiaires de ce fonds,
en tant que paroisse subventionnée, et nous n’y re-
tournons gu’une contribution symbolique annuelle,
a méme nos modestes revenus généraux. Aucune
nouvelle décision n’a été prise a ce sujet.

CONCLUSION

D’autres points relatifs a notre vie communautaire
n’ont pas été discutés faute de temps, notamment un
sondage de la Division de la mission au Canada sur
la qualité de membre, et sur le point a faire sur les
suites a donner a notre Comité Haiti. Cet exercice de
réflexion et de décision sur divers aspects de notre
ministere s’est terminé dans la convivialité d’un re-
pas partagé. Jai, pour ma part, grandement appré-
cié ce partage, conforme a la conception de I'Eglise
que nous professons. Une vingtaine de membres
étaient présents. Je les remercie cordialement de
leur participation.

«Les dons que Christ a faits, écrit I’Apotre Paul, ce
sont des apotres, des prophetes, des évangélistes,
des pasteurs et catéchetes, afin de mettre les saints
en état d’accomplir I'état de ministere pour batir le
corps du Christ, jusqu’a ce que nous parvenions tous
ensemble a I'unité dans la foi et dans la connaissance
du Fils de Dieu, a l'état d’adultes, a la taille du
Christ dans sa plénitude.» (Ep 4, 11-13)
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La chronique culinaire o

Par Pierre-Edouard Brondel (tél :653-5765 ou fax : 653-2416)
Mes chers amis.

On me reproche souvent d’écrire des recettes trop complexes, mais alors a quoi servent i
les recettes ? Vous donner des lecons sur les recettes que vous faites tout les jours ?

Enfin cette fois ci je vais vous décrire quelque chose de simple, rapide et bon marché.

Pour toutes ces recettes je vous conseille de rester au vin blanc et un bourgogne aligoté ira tres tres bien.

Soupe de Citrouille

Une petite citrouille, 2 tasses de bouillon de légume, un verre de vin blanc, un verre de lait, un verre de jus
d’orange, un petit oignon blanc, noix muscade, sel, poivre, creme fraiche.

Pelez et coupez la citrouille en petits morceaux. Mettez-les dans une grande marmite. Versez le bouillon de
Iégume et laissez cuire % d’heure.

Avec un robot broyez la préparation.

Ajoutez le verre de vin blanc et le verre de jus d’orange, laissez cuire cing minutes.

Au moment de servir vous pouvez ajouter un peu de creme fraiche ou du lait. Vous pouvez conserver la
soupe au frais plusieurs jours, mais a chaque fois ajouter du lait pour rendre la soupe plus liquide.

Roti de Porc au pates fraiches

Un roti de porc dans la longe. Pruneaux dénoyautés, Trois tomates coupées en dés, un oignon blanc haché,
un verre de vin blanc200 gr de bacon coupé petit, ail haché, herbes de Provence, sel, poivre, Parmesan rapé

Faites une entaille dans le sens de la longueur dans le roti et fourrez-le de pruneau.

Dans une cocotte faites revenir le roti que vous avez roulé dans les herbes, le sel et le poivre.

Une fois que le roti est bien grillé sur tout les cotés, mettez dans la cocotte les tomates, I’oignon le vin blanc
les lardons et lail.

Couvrez le roti et laissez cuire une heure (Les tomates et I’oignon suffisent pour humecter le réti pendant la
cuisson).

Cing minutes avant de servir dans une casserole d’eau bouillante tremper les pates fraiches et faites bouillir
3 minutes.

Dans chaque assiette placez une ou deux tranches de roti un paquet de pate et assaisonnez de la sauce qui
reste dans la casserole.

Vous pouvez mettre un peu de creme fraiche sur les pates ou dans la casserole pour faire un peu plus de
sauce que vous mettrez sur les pates. Saupoudrez de parmesan.
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Mousse au Chocolat

4 Cl de Cognac, 125 gr de chocolat mi-sucré, 4 ceufs, 125 gr de sucre.

Dans une casserole au bain-marie, faites fondre le chocolat dans le cognac.

Cassez les ceufs en séparant les blancs des jaunes.

Faites blanchir les jaunes d’ceufs avec le sucre.

Mélangez le chocolat et les jaunes d’ceufs.

Montez les blancs en neige et incorporez-les a la préparation.

Placez la mouse dans une grande jatte et laissez reposer au frais pendant trois heures avant de manger.

Bon appétit a tous et a la prochaine.

Gaspillage : réflexions dune paroissienne ulcérée

Par Marie-Claude Cabanac

Tous les dimanches nous avons quelques minutes de socialisation autour d’une tasse de café , d’'un verre de
jus de fruits et de quelgues biscuits. Tous les dimanches, il y a des tasses de café et des verres de jus a moi-
tié bus qui se jettent et des biscuits grignotés qui partent a la poubelle.

Ces habitudes me choquent profondément. Le café et le jus sont des biens de luxe que beaucoup de gens ne
peuvent s’ offrir, sans parler des biscuits. Par respect pour les autres, ne gaspillons plus. Un biscuit com-
mencé doit se finir (si ce n’est pas par I'enfant, au moins par ses parents...), et une tasse ou un verre doit étre
vide avant d’étre lavé.

A chacune et chacun de prendre ses responsabilités.
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A la mémoire de Marcel Trudel

Marcel Trudel fut un des pionniers de notre paroisse et membre du premier Conseil des anciens. |l
est malheureusement décédé le 8 octobre dernier & I'dge de 56 ans. Le rappel biographique qui suit
a été lu par sa niéce lors de son service funébre le 16 octobre en I’église Trinity Anglican Church (les
travaux majeurs en cours & ce moment ayant malheureusement empéché la tenue de ses funérailles
dans notre église.)

Nous nous souvenons aujourd’hui de Marcel a travers différentes époques de sa vie et a
I"aide de témoignages de ses proches.

Plusieurs se souviennent de I’lhomme d’action qu’était Marcel. En carriere, il a travaillé une vingtaine d’an-
nées dans le milieu hospitalier ou il était tres aimé autant de ses supérieurs que de ses collegues de travail. Il
n’a pas eu peur par la suite de se mettre a son compte et a eu plusieurs commerces. C’était un fonceur qui
savait relever les défis avec assurance. C’était aussi un homme d’affaires intelligent qui avait acquis beau-
coup de connaissances dans plusieurs domaines et avec qui il faisait bon discuter.

Marcel était ouvert et sensible au monde qui I'entourait. 1l n"a jamais hésité a donner de lui-méme et a s’in-
vestir pleinement dans sa communauté. Ses nombreux amis I'appréciaient pour son accueil inconditionnel,
pour sa joie de vivre, pour sa bonté et pour son remarquable sens de I’lhumour.

Marcel était bien connu comme un homme de principes. Et, dans son systeme de valeurs, la famille était
toujours prioritaire. Le « p’tit dernier » d’une grande famille, Marcel était, déja tout jeune, un véritable ras-
sembleur. Ses cing freres et sceurs aimaient dialoguer avec lui. Ces nombreux échanges favorisaient la com-
préhension et les rapprochements. On disait de lui qu’il était le « trait d’'union » de sa famille.

Il a toujours voulu que ceux et celles qui I’entouraient soient heureux et ne manquent de rien. Il avait un
grand coeeur et était prét a tout prendre sur ses épaules. Marcel allait chercher les gens avec douceur et per-
sistance et sans jamais se lasser. |l se faisait le soutien de ses proches en difficulté, prenant soin de I'un lors
d’une maladie, consolant I'autre lors d’un déces. Marcel était un homme de paix et d’amour qui partageait
généreusement avec tous sa belle humeur et son sourire. Un de ses bons amis nous a confié que malgré la
douleur du moment, il ne pouvait s'empécher de sourire en pensant au petit sourire en coin de Marcel.

Marcel était aussi un homme d’une grande spiritualité. Son ami, le pasteur Etienne Rochat, nous rappelle
cette dimension importante dans un message qu’il nous a transmis et que je vous lis :

« Marcel est venu me voir. Comme tant d’autres de ses compatriotes, il était en rupture avec I'Eglise catho-
lique romaine. Mais, cette crise, loin de le couper de sa quéte spirituelle, le poussait avec force a chercher un
sens a sa Foi.

Marcel cherchait Dieu. Un Dieu qui accepte un face a face direct avec 'homme ; un Dieu qui se révele
comme Celui qui donne la dignité humaine, le pardon et I'amour.

Marcel a mis beaucoup de persévérance et d’énergie dans cette quéte. Il a étudié la Bible et a construit une
belle relation a Dieu au travers de sa priere. |l a aussi appris a crier vers Dieu dans les moments plus diffici-
les de sa vie.

Marcel a accepté de vivre et de partager sa foi dans une communauté, celle de I'Eglise unie Saint-Pierre,
dont beaucoup de membres sont devenus des amis. Sa présence a toujours été ressentie comme rassurante
et bienveillante.

Cher Marcel, au nom de notre amitié, je dois d’abord te demander pardon de ne pas t'avoir visité a temps,
ensuite te dire que je garde de toi le souvenir d’un protestant dans le sens intelligent du terme, enfin que j’ai
I"intime conviction que tu es aupres de Dieu, dans son amitié et sa lumiere. »
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Calendrier des activités

Pour toute information sur la tenue des activités au cours de I'hiver, vous pouvez télé-
phoner a I’église et le répondeur vous informera des activités a venir ou de toute mo-

dification au calendrier.

DECEMBRE

Dimanche

Dimanche

Jeudi

Dimanche

Vendredi

Dimanche

JANVIER

Dimanche

Dimanche

Dimanche

Jeudi

Dimanche

Dimanche

FEVRIER

Dimanche

Dimanche

Jeudi

Dimanche

Dimanche

12

16

19

24

26

16

20

23

30

13

17

20
27

1999

Culte a 9n30 avec Sainte Cene

Culte a 9h30

Etude biblique a 19h30 : poursuite de I'étude le I’Apocalypse (chap. 4...)
Culte a 9h30.

Culte de Noél a 19h00 (bilingue avec Chalmers-Wesley)

Pas de culte a Saint-Pierre
Culte de Noél a Saint-Damase, a 14h30

2000

Culte 4 9h30 avec Sainte Cene.

Culte a 9h30

Culte a 9h30 : prédication de Jacques Ayotte sur le theme
«la Foi comme hérésie »

Etude biblique a 19n30
Culte a 9nh30
Culte a 9nh30

2000
Culte a 9h30 avec Sainte Cene
Culte a 9h30

Causerie cecuménique mensuelle sous forme d’étude biblique a 19h30, au
sous-sol de notre église (cf la rubrique Activités spéciales pour les détails)

Culte a 9h30
Culte a 9h30
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Activités spéciales

I I I I I L I S LTI LIS LTI IS LI I
3 g
2 (- %
@ JANVIER : k/
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S
C Du samedi 22 au dimanche 30 : semaine de priere pour I’'Unité des chrétiens sous le theme : @
A

‘q « Rassemblés dans le Christ » (Ephésiens 1, 3-14) A
Un calendrier détaillé des activités est affiché au babillard de notre paroisse au sous-sol k/
\A4

2

@ de I'église et sur notre site Internet (www.egliseunie.org./paroisses/st-pierre). L’élément qui nous t/)

3 rejoint plus directement est la « marche vers I'unité » qui démarrera de notre église le dimanche 23 a K/
14h00. C\)

5
%
5

)
R

&
g
&
&)

Causerie cecuménigue mensuelle, a 19h30, k/

\A4
au sous-sol de notre église. &)

S
A
Cette année, les causeries prennent la forme d’études bibliques cecuméniques. Celle-ci &/‘
portera sur « L’année jubilaire », a partir de Luc 4, 14-30 et Lev 25. @

L’étude de texte sera faite par notre pasteur et I'actualisation par Takis Merlopoulos, @
membre de I'Eglise grecque orthodoxe. ®
R

%
&




